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Hey baby girl, I've been watching you all day 

Này em yêu, anh cứ hoài ngắm nhìn em cả ngày 

Man, that thing you got behind you is amazing 

Gã trai đứng đằng sau em cũng tuyệt vời đấy 

You make me want to take you out and let it rain 

Em khiến anh muốn đưa em ra ngoài để cơn mưa đổ xuống 

I know you got a man but this is what you should say 

Anh biết em có người yêu rồi nhưng đây là đôi lời em nên nói 

Why don't you tell him that... 

Sao em không nói với hắn rằng... 

"I'm leaving, never looking back again" 

"Tôi sẽ ra đi, không bao giờ quay lại" 

You found somebody who does it better than he can 

Rằng em đã tìm thấy một người khác yêu em hơn hắn có thể yêu em 

No more making you cry, no more them gray skies 

Em không còn phải khóc, không còn những vùng trời xám tối 

Girl, we flying on the G5, G5 

Em yêu, đôi ta sẽ bay trên chiếc G5, G5 

And we're leaving, never looking back again 

Và đôi ta sẽ đi, không bao giờ quay trở lại 

So call your shawty and tell him you found a new man 

Vậy hãy gọi cho "bé cưng" của em và bảo hắn ta rằng em tìm được người mới rồi 

The one who's so so fly, the one to keep you high 

Người vô cùng lãng mạn, người khiến em được bay bổng 

Have you singing all night like that 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 



Man, she gon' be singing 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

She gon' be singing all night 

Nàng sẽ ngâm nga cả đêm 

Now if I talk it, girl, you know that I will walk it out 

Em à, nếu anh nói được thì em biết anh sẽ làm được mà 

Man, I'll put my money where my mouth is 

Anh dám đánh cược đấy 

'Cause you the baddest little thing that I've ever seen 

Bởi vì em là sinh vật nhỏ bé "hư" nhất anh từng thấy 

So I'ma ask you one time if you got a man 

Nên nếu em có người yêu rồi thì anh vẫn sẽ hỏi em một lần 

Why don't you tell him that... 

Sao em không nói với hắn rằng... 

"I'm leaving, never looking back again" 

"Tôi sẽ ra đi, không bao giờ quay lại" 

You found somebody who does it better than he can 

Rằng em đã tìm thấy một người khác yêu em hơn hắn có thể yêu em 

No more making you cry, no more them gray skies 

Em không còn phải khóc, không còn những vùng trời xám tối 

Girl, we flying on the G5, G5 

Em yêu, đôi ta sẽ bay trên chiếc G5, G5 

And we're leaving, never looking back again 

Và đôi ta sẽ đi, không bao giờ quay trở lại 

So call your shawty and tell him you found a new man 

Vậy hãy gọi cho "bé cưng" của em và bảo hắn ta rằng em tìm được người mới rồi 

The one who's so so fly, the one to keep you high 

Người vô cùng lãng mạn, người khiến em được bay bổng 

Have you singing all night like that 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 



Man, she gon' be singing 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

She gon' be singing 

Nàng sẽ ngâm nga 

Girl, you gon' be sing 

Em yêu, em sẽ ngâm nga 

Don't stress, don't stress, don't stress 

Bình tĩnh, bình tĩnh, bình tĩnh 

Just tell him to the left left left 

Chỉ cần bảo hắn dẹp qua một bên 

Don't stress, don't stress, don't stress 

Bình tĩnh, bình tĩnh, bình tĩnh 

'Cause we gone, and we gone, and we gone 

Vì đôi ta sẽ đi, sẽ đi, sẽ đi 

No stress, no stress, no stress 

Đừng lo, đừng lo, đừng lo 

Girl, you deserve nothing but the best 

Em à, em xứng đáng có được những gì tốt đẹp nhất 

No stress, no stress, no stress 

Đừng lo, đừng lo, đừng lo 

Girl, you need to tell him that... 

Em à, em nên nói với hắn rằng... 

"I'm leaving, never looking back again" 

"Tôi sẽ ra đi, không bao giờ quay lại" 

You found somebody who does it better than he can 

Rằng em đã tìm thấy một người khác yêu em hơn hắn có thể yêu em 

No more making you cry, no more them gray skies 

Em không còn phải khóc, không còn những vùng trời xám tối 

Girl, we flying on the G5, G5 

Em yêu, đôi ta sẽ bay trên chiếc G5, G5 



And we're leaving, never looking back again 

Và đôi ta sẽ đi, không bao giờ quay trở lại 

So call your shawty and tell him you found a new man 

Vậy hãy gọi cho "bé cưng" của em và bảo hắn ta rằng em tìm được người mới rồi 

The one who's so so fly, the one to keep you high 

Người vô cùng lãng mạn, người khiến em được bay bổng 

Have you singing all night like that 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 

Man, she gon' be singing 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

Have you singing all night like that 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 

Man, she gon' be singing 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

She gon' be singing 

Nàng sẽ ngâm nga 

Girl, you gon' be sing 

Em yêu, em sẽ ngâm nga 
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Hey baby girl, I've been watching you all day 

Man, that thing you got behind you is amazing 

You make me want to take you out and let it rain 

I know you got a man but this is what you should say 

Why don't you tell him that... 

"I'm leaving, never looking back again" 

You found somebody who does it better than he can 

No more making you cry, no more them gray skies 

Girl, we flying on the G5, G5 

And we're leaving, never looking back again 

So call your shawty and tell him you found a new man 



The one who's so so fly, the one to keep you high 

Have you singing all night like that 

Man, she gon' be singing 

She gon' be singing all night 

Now if I talk it, girl, you know that I will walk it out 

Man, I'll put my money where my mouth is 

'Cause you the baddest little thing that I've ever seen 

So I'ma ask you one time if you got a man 

Why don't you tell him that... 

"I'm leaving, never looking back again" 

You found somebody who does it better than he can 

No more making you cry, no more them gray skies 

Girl, we flying on the G5, G5 

And we're leaving, never looking back again 

So call your shawty and tell him you found a new man 

The one who's so so fly, the one to keep you high 

Have you singing all night like that 

Man, she gon' be singing 

She gon' be singing 

Girl, you gon' be sing 

Don't stress, don't stress, don't stress 

Just tell him to the left left left 

Don't stress, don't stress, don't stress 

'Cause we gone, and we gone, and we gone 

No stress, no stress, no stress 

Girl, you deserve nothing but the best 

No stress, no stress, no stress 

Girl, you need to tell him that... 

"I'm leaving, never looking back again" 

You found somebody who does it better than he can 



No more making you cry, no more them gray skies 

Girl, we flying on the G5, G5 

And we're leaving, never looking back again 

So call your shawty and tell him you found a new man 

The one who's so so fly, the one to keep you high 

Have you singing all night like that 

Man, she gon' be singing 

Have you singing all night like that 

Man, she gon' be singing 

She gon' be singing 

Girl, you gon' be sing 
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Này em yêu, anh cứ hoài ngắm nhìn em cả ngày 

Gã trai đứng đằng sau em cũng tuyệt vời đấy 

Em khiến anh muốn đưa em ra ngoài để cơn mưa đổ xuống 

Anh biết em có người yêu rồi nhưng đây là đôi lời em nên nói 

Sao em không nói với hắn rằng... 

"Tôi sẽ ra đi, không bao giờ quay lại" 

Rằng em đã tìm thấy một người khác yêu em hơn hắn có thể yêu em 

Em không còn phải khóc, không còn những vùng trời xám tối 

Em yêu, đôi ta sẽ bay trên chiếc G5, G5 

Và đôi ta sẽ đi, không bao giờ quay trở lại 

Vậy hãy gọi cho "bé cưng" của em và bảo hắn ta rằng em tìm được người mới rồi 

Người vô cùng lãng mạn, người khiến em được bay bổng 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

Nàng sẽ ngâm nga cả đêm 

Em à, nếu anh nói được thì em biết anh sẽ làm được mà 

Anh dám đánh cược đấy 

Bởi vì em là sinh vật nhỏ bé "hư" nhất anh từng thấy 



Nên nếu em có người yêu rồi thì anh vẫn sẽ hỏi em một lần 

Sao em không nói với hắn rằng... 

"Tôi sẽ ra đi, không bao giờ quay lại" 

Rằng em đã tìm thấy một người khác yêu em hơn hắn có thể yêu em 

Em không còn phải khóc, không còn những vùng trời xám tối 

Em yêu, đôi ta sẽ bay trên chiếc G5, G5 

Và đôi ta sẽ đi, không bao giờ quay trở lại 

Vậy hãy gọi cho "bé cưng" của em và bảo hắn ta rằng em tìm được người mới rồi 

Người vô cùng lãng mạn, người khiến em được bay bổng 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

Nàng sẽ ngâm nga 

Em yêu, em sẽ ngâm nga 

Bình tĩnh, bình tĩnh, bình tĩnh 

Chỉ cần bảo hắn dẹp qua một bên 

Bình tĩnh, bình tĩnh, bình tĩnh 

Vì đôi ta sẽ đi, sẽ đi, sẽ đi 

Đừng lo, đừng lo, đừng lo 

Em à, em xứng đáng có được những gì tốt đẹp nhất 

Đừng lo, đừng lo, đừng lo 

Em à, em nên nói với hắn rằng... 

"Tôi sẽ ra đi, không bao giờ quay lại" 

Rằng em đã tìm thấy một người khác yêu em hơn hắn có thể yêu em 

Em không còn phải khóc, không còn những vùng trời xám tối 

Em yêu, đôi ta sẽ bay trên chiếc G5, G5 

Và đôi ta sẽ đi, không bao giờ quay trở lại 

Vậy hãy gọi cho "bé cưng" của em và bảo hắn ta rằng em tìm được người mới rồi 

Người vô cùng lãng mạn, người khiến em được bay bổng 

Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 



Khiến em ngâm nga cả đêm như thế 

Ôi, nàng sẽ ngâm nga 

Nàng sẽ ngâm nga 

Em yêu, em sẽ ngâm nga 
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